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1 Foil & cutter
cassette 53B

7% Protective cap

6* Pouch

3 Display 1 ‘
F

oil replacement

* dependent on model
Travel lock

Cleaning station

indicator 5 Power supply

Low charge / cordless
use indicator

Status LED

4 Power socket



8  Precision trimmer

9 Beard trimmer with combs

(12/3/5/7 mm)

10 Body trimmer with combs
(1 mm (sensitive )/3 mm)

11 3-day beard trimmer
(0,5 - 2,3 mm)

12 Facial cleansing brush
with protective cap

02 -PT*

08 - 3DBT*

03 - BR*

Y e e

* dependent on model

13* Charging stand

Type
5439

14* Cleaning station

Type
5434
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Deutsch

Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanwei-
sung volistandig durch, da sie Sicherheits-
informationen enthalt.

Bitte bewahren Sie die Gebrauchsanwei-
sung fiir zukiinftige Fragen auf.

WARNUNG

M  Dieses Gerat ist geeig-

net zur Reinigung unter

flieBendem Wasser und flir
die Verwendung in der Bade-
wanne oder unter der Dusche.
Da der Rasierer zur Nutzung
im Nassbereich geeignet ist,
kann er aus Sicherheitsgriin-
den nur kabellos betrieben
werden. Trennen Sie den
Rasierer vom Stromnetz,
bevor Sie ihn mit Wasser

verwenden.
Halten Sie das Netzteil, die Ladestation
und die Reinigungsstation trocken.

Ihr Rasierer ist mit einem
Ladekabel mit integriertem
Netzteil fir Sicherheitsklein-
spannung ausgestattet. Es
durfen weder Teile ausge-
tauscht noch Veranderungen
vorgenommen werden, da
sonst Stromschlaggefahr
besteht. Verwenden Sie

nur ein Braun Netzteil des
Typs D{a2}-C.

Nicht verwenden, wenn das Gerét oder ein
Zubehorteil beschadigt ist. Das Gerat darf
nicht auseinandergebaut bzw. getffnet
werden!
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Der wiederaufladbare Akku
des Gerats darf nur von einem
autorisierten Braun Kunden-
dienst ausgetauscht werden.

Dieses Gerat kann von Kindern
ab 8 Jahren und von Personen
mit reduzierten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/ oder Wissen
benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder bezuglich
des sicheren Gebrauchs

des Gerats unterwiesen
wurden und die daraus resul-
tierenden Gefahren verstan-
den haben.

Wenn das Gerat mit einem
Haarschneideaufsatz ausge-
stattet ist, kann es von Kindern
ab 3 Jahren unter Aufsicht zum
Haare schneiden verwendet
werden. Kinder durfen nicht mit
dem Gerat spielen. Reinigung
und Benutzerwartung dirfen
nicht durch Kinder durchge-
fuhrt werden, es sei denn, sie
werden beaufsichtigt.

Wichtig

Die empfohlene Umgebungstemperatur zum
Aufladen betragt 5 °C bis 35 “C und zum
Aufbewahren und Rasieren 15 °C bis 35 °C.
Das Gerat nicht langere Zeit hoheren
Temperaturen als 50 °C aussetzen.



Die Biirste (03-BR) darf nicht auf verletzter
oder gereizter Haut bzw. auf Wunden
verwendet werden.

Falls sich Hautirritationen entwickeln,
verwenden Sie das Gerat nicht mehr.
Vermeiden Sie Kontakt mit den Augen und
sparen Sie den Haaransatz aus.

Der Korperhaartrimmer (06-BDT) darf an
empfindlichen Stellen nur mit Kammaufsatz
verwendet werden. Verwenden Sie das Gerat
nur fiir den vorgesehenen Zweck. Aus
hygienischen Griinden sollten Sie das Gerat
nicht gemeinsam mit anderen Personen
benutzen.

Start

Zur ersten Aktivierung verbinden Sie den
Rasierer zunachst mit einer Steckdose.
Entfernen Sie fiir die Benutzung anschlieBend
wieder den Netzstecker.

Rasieren

Halten Sie den Scherkopfim 90°-Winkel an
Ihre Haut, so dass alle Scherteile vollen
Hautkontakt haben.

Rasieren Sie gegen die Haarwuchsrichtung in
geraden Hin- und Herbewegungen.

Reinigen

Reinigen Sie den Rasieraufsatz immer unter
heiBem, flieBendem Wasser, nachdem Sie ihn
mit Schaum bzw. Gel benutzt haben! Die
Biirste (03-BR) muss nach jeder Verwendung
unter kaltem, flieBendem Wasser ausgespiilt
werden!

Schalten Sie den Rasierer ein und waschen
Sie alle Riickstande restlos ab. Danach kann
der Rasierer mit aufgesetztem Rasieraufsatz
in der Reinigungsstation gereinig werden.

Das Gerat enthalt Akkus und / oder
wiederverwertbare Elektrobauteile.
Im Sinne des Umweltschutzes darf
dieses Gerat am Ende seiner
Lebensdauer nichtim Hausmiill
entsorgt werden, sondern kann zum
Recyclen bei entsprechenden lokal
verfligbaren Riickgabe- und Sammelstellen
abgegeben werden.

Anderungen vorbehalten.

Beschreibung

1 Scherteil 53B

2 Ein-/Ausschalter

3 Anzeige fiir

- Scherteilewechsel

- Reisesicherung

- Reinigen in der Reinigungsstation

- niedrigen Batterie-Ladestand / kabellose

Benutzung

- Status LED

Steckerbuchse

Ladekabel

Etui

Schutzkappe

Prazisionstrimmer 02-PT

Barttrimmer 05-BT

mit Kammaufsatzen (1/2/3/5/7 mm)

10 Korperhaartrimmer 06-BDT mit
Kammaufséatzen (1 mm = sensitive/3 mm)

11 3-Tage-Bart Trimmer 08-3DBT fiir einen
gleichmassigen 3-Tage-Bart
mit 4 x 2 Kammaufsatzen (0,5 - 2,3 mm)

12 Gesichtsreinigungsbiirste 03-BR
mit Schutzkappe

13 Ladestation

14 Reinigungsstation (siehe separate
Bedienungsanleitung)

©oo~NOOOA

Zubehor variiert je nach Modell. Einzelheiten
entnehmen Sie bitte der Verpackung.
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Garantie

Als Hersteller ibernehmen wir firr dieses
Gerat — nach Wahl des Kaufers zusatzlich zu
den gesetzlichen Gewahrleistungsanspriichen
gegen den Verkaufer — eine Garantie von

2 Jahren ab Kaufdatum. Innerhalb dieser
Garantiezeit beseitigen wir nach unserer Wahl
durch Reparatur oder Austausch des Gerates
unentgeltlich alle Mangel, die auf Material-
oder Herstellungsfehlern beruhen.

Je nach Verfligbarkeit erhalten Sie bei einem
Austausch moglicherweise eine andere Farbe
oder ein vergleichbares Modell.

Die Garantie kann in allen Ldndern in Anspruch
genommen werden, in denen dieses Braun
Gerat von uns autorisiert verkauft wird.

Von der Garantie sind ausgenommen:
Schéaden durch unsachgeméBen Gebrauch
(Knickstellen an der Scherfolie, Bruch),
normaler VerschleiB (z.B. Scherfolie oder
Klingenblock) sowie Mangel, die den Wert
oder die Gebrauchstauglichkeit des Gerates
nur unerheblich beeinflussen.

Bei Eingriffen durch nicht von uns autorisierte
Braun Kundendienstpartner sowie bei
Verwendung anderer als Original Braun
Ersatzteile erlischt die Garantie.

Im Garantiefall senden Sie das Gerat mit
Kaufbeleg bitte an einen autorisierten Braun
Kundendienstpartner. Die Anschrift finden Sie
unter www.service.braun.com oder kénnen
Sie kostenlos unter 00800/27 28 64 63
erfragen.
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English

Read these instructions completely, they
contain safety information.
Keep them for future reference.

Warning

M This appliance is suita-

ble for cleaning under

running water and use in a
bathtub or shower. For safety
reasons, it can only be
operated cordless.
Detach the shaver from the
power supply before using it

with water.
Keep power supply, charging stand, and
cleaning station dry.

This appliance is provided with
a Safety Extra Low Voltage
plug-in power supply. To avoid
risk of electric shock, do not
exchange or tamper with any
part of it. Only use Braun
power supply type D{ae2}-C.

Do not use if the appliance or any attachment
is damaged. Do not open the appliance!

The built-in rechargeable
batteries can only be replaced
by an authorized Braun
Service center.

This appliance can be used by
children aged from 8 years
and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of
experience and knowledge

if they have been given
supervision or instruction
concerning use of the
appliance in a safe way and
understand the hazards
involved.

If the appliance is provided
with a hair clipping attachment,
it can be used for hair clipping
purpose by children aged from
3 years under supervision.
Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be
made by children without
supervision.

Caution

Recommended ambient temperature for
charging is 5 °C to 35 °C, for storage and
shaving itis 15°Cto 35 °C.

Do not expose the appliance to temperatures
higher than 50 °C for extended periods of
time.

The brush (03-BR) must not be used on
damaged or irritated skin or on wounds.

If skin irritation occurs, discontinue use.
Avoid direct contact with eyes and hairline.
The body trimmer (06-BDT) must only be
used with comb attachment in delicate
areas.

Only use the appliance for its intended
purpose. For hygienic reasons, do not share
this appliance with other persons.

How to start

For initial activation connect the shaver
to an electrical outlet. Afterwards unplug for
usage.
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How to shave

Position the shaver head at 90° angle to your
skin that all shaving elements have full skin
contact.

Shave against the direction of your

beard growth in straight back and forth
movements.

How to clean

The foil & cutter cassette needs cleaning
under hot running water after each foam or
gel usage! The brush (03-BR) needs

to be cleaned under cool running water after
each usage!

Switch the shaver on and rinse until all
residues have been removed.

Afterwards the shaver with foil & cutter
cassette attached can be cleaned in the
cleaning station.

Product contains batteries
and / or recyclable electric
waste. For environment
protection, do not dispose of
in household waste, but for
recycling take to electric
waste collection points provided in your
country.

Subject to change without notice.
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Description
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1

12

13
14

Foil & cutter cassette 53B

On/off button

Display

- Foil replacement indicator

- Travel lock indicator

- Cleaning station indicator

- Low charge / cordless use indicator
- Status LED

Power socket

Power supply

Pouch

Protective cap

Precision trimmer 02-PT

Beard trimmer 05-BT

with combs (1/2/3/5/7 mm)

Body trimmer 06-BDT

with combs (1 mm = sensitive / 3 mm)
3-day beard trimmer 08-3DBT for an
even 3-day beard look

with 4 x 2 combs (0,5 - 2,3 mm)
Facial cleansing brush 03-BR

with protective cap

Charging stand

Cleaning station

(description in separate Ul)

Accessories vary by model. Please see
packaging for details.



Guarantee

We grant a 2-year guarantee on the product
commencing on the date of purchase. Within
the guarantee period we will eliminate any
defects in the appliance resulting from faults
in materials or workmanship, free of charge
either by repairing or replacing the complete
appliance at our discretion.

Depending on availability replacement might
result in a different color or an equivalent
model.

This guarantee extends to every country
where this appliance is supplied by Braun or
its appointed distributor.

This guarantee does not cover: damage due
to improper use, normal wear and tear (e.g.
shaver foil or cutter block) as well as defects
that have a negligible effect on the value or
operation of the appliance. The guarantee
becomes void if repairs are undertaken by
unauthorised persons and if original Braun
parts are not used.

To obtain service within the guarantee period,
hand in or send the complete appliance with
your sales receipt to an authorised Braun
Customer Service Centre (address information
available online at www.service.braun.com).

For UK only:
This guarantee in no way affects your rights
under statutory law.
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BRAUN

Please note down the suggested
replacement date (in 18 months
from now) below replacement
part reference number.

53B
| / | / | | |

DE Bitte notieren Sie das Austauschdatum (heute in 18 Monaten) unterhalb der
Scherteilenummer.






